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| CHEMIN DE FER DE PARIS A ST-GERMAIN.

ABORDS DE LA PLACE DE LA MADELEINE,

’
' QUESTION RELATIVE AU PROLONGEMENT DE CE CHEMIN JUSQUAUX

la Gazetle des Tribunauz du 12 mars, nous avons publié
ultation de M® Dupin, en faveur des entrepreneurs du che-
min de fer de Paris 3 St-Germain. M® Teste, dans I'intérét des pro-
me 0 s, nous adresse la réponse suivante, 3 laquelle
. pous devons accorder la méme publicité.
- i Paris, 21 mars 1836.

M. le rédacteur, i :

Dans vetre numéro du 12 de ce mois, vous avez publié une consulta-
\ation rédigée par 'honorable bitonuier de 'Ordre des avocats,  laquelle
ont adhéré plusieurs de mes confréres, sur I'importantequestion du pro-
longement du chemin de fer de Paris & Saint-Germain jusqu’anx abords
de la place de la Madeleine. ! [ : !

Cetle consultation est une réponse au mémoire que j'avais publié

j-méme dans 'intérét des propriétaires opposans.
ettez-moi d'espérer que vous voudrez bien donner place A quel-
ques réflexions qui me sont inspirées par le desir de maintenir les pou-
voirs dans la sphére de leurs attributions légales. ;i

Je me propo: e de suivre, pied a pied, l'auteur de la consultation dal_ls
Ja série des argumens qu'il emploie A justifier le prolongement par déci-
gion administrative. . ) 3

Mais, avant tout, 1l est essentiel de bien poser la question.

Il sagit de savoir si, lorsque I'établissement d'un chemin de fer est
autorisé par une loi, dans le cas prévu par larticle 3 de celle du 7 Jjuil-
let 1833, le prolongement peut-eire ordonné, soit par une décision minis-
térielle, soit par une ordonnance royale. ;

Un fait m'est acquis dans cetle controverse : c¢'est que la compagnie
p'avait pas peasé d'abord a placer la 1éte du chemin aux confins immeé-
diats de la place de la Madeleine. Telle n'était pas sa prétention quand
elle a soumis son projet, quand les enquétes ont eu lieu, quand la loi a été
préseutée, ;iiscutée, votée. C'est & lasuite de longues réflesions qu'elle en

t venue la.
esAinsi le prolongement n’a pu entrer dans la pensée de la loi. Cette

rtie du chemin a €€ soustraite au controle des Chambres, qui, cepen-
S:nl, élaient saisies de I'ensemble duprojet et qui avatent apparemment
4 senquérir, avant tout, des deux poinis ex rémes; car c'est ce quil y
a de plus important dans toutes les voies de comvmunication.

Cest donc un supplément a la loi que l'on veut obtenir du ministre
ou par ordonnance royale.

&al; €tant, est-il vrai que 'administration en ait le droit, qu'elle ne
puisse abdiquer ce droif, sans se manquer & elle-méme? etc.

L'auteur de la consultation, apres avoir rappelé le principe de droit
public éerit dans article 10 de Ia Charte et dans larticle 545 du Code
civil, se demande & qui il appartient de constater et proclamer 'u:ilité
guhlique. Il exclut, & bon droit, le pouvoir judiciaire auquel de sem-

lables questions échappent par leur généralite.

Mais, pour laisser le champ libre & 'administration, il exclut aussi la
loi; car, dit-il, « la loi ne doit donner que des regles généraies, et I'ap-
plication de ces régles a des faits particuliers n'est pas de son domaine.»

La maxime est vraie en théorie : mais I'article 3 de la loi d + 7 juillet
1833 y déroge formellement dans le cas actuel. Il exige , en termes irri-

tans, Vintervention d’une loi spéciale précédée d'une enquéie adminis- |

trative. C'est le systéme anglais introduit en France, poar- les grands
travaux publics; et la compagnie elle-méme s'est rangée sous cetie légis-
lation spéciale, car c'est de la loi et uniquement de la loi qu’elle tient le
droit qu'elle exerce.

insi, il n'est pas vrai qu'au pouvoir administratif seul appartienne la
déclaration de 'utilité pubtique. Le pouvoir légisiatif a retenu, pour lui-

néme, la plus forte part de cette attribution, et le chemin de fer de Pa-
Tis 4 Saint-Germain est classé précisément parmi le grands travaux qui
D€ peuveal éire auterisés que par une loi.

et argument de la consultation n’est, & vrai dire, qu'un anachro-
Risme qui a son point de départ daus la Charte et se termine dans la loi
du 8 mars 1810. Dans le cercle ainsi tracé, il est incontestable que l'ad-
ministration seule avait le pouvoir d’appliquer le principe et de procla-
mer lutilité publique. On aurait pu s'éparguer le souci d'une démons-

tion inutile. .

outefois, le soin minutieux gu'on a pris de rappeler les dispositions

la loi de 1810 se concevrait, s'il élait vrai, comme on I'assure, que
Celie lof n'a été que modifice par celle du 7 juillet 1833. Alors son esprit
VIvrait encore et pourrait servir A iatérpréter la législation postérieure.

ais J'ouvre la loi du 7 juillet 1833 qui forme 2 elle seule un systéme
Smplet de la matiére, et je trouve, 4 larticle 67 : « La loi du $ mars
10 est abrogée. »
Et mes souvenirs personnels me retracent que cette abrogation nette
el tranchée fut inspirée au législateur 1° parce que dans son espril, non
Moins que par ses formes, la nouvelle loi s’écartait en tous points de
celle de 1810; 2° parce qu'elle se suffirait & elle-méme, et qu'il y aurait
S des inconvéniens 2 recourir aux lois antérieures, méme pour combler
acunes que la nouvelle loi pourrait ofirir.
. %€ me demande comment on a pu prendre pour une simple modifica-
 CE qui est un anéantissement complet ; comment on a pu chercher la
10n d'un cas nouveau , dans une législation qui appartient A d’au-

Pprincipes , et pourquoi la loi de 1810 a été invoqueée dans U'intérét

de la compagnie,
r Laljg}lment plausible & tirer de cette loi, le voici : sous son empire,
a Ministration, qui seule aurait eu le droit d’autoriser le chemin de
408 s0n ensemble, aurait pu, & plus forte raison, en permetire le
Pro higement ; mais celte loi a été remplacée par une autre législation
i réserve au pouvoir Iégislatif la faculté de statuer sur les grands tra-
daux Publics ; c’est ce pouvoir qui a prononcé sur Iensemble du chemin
€ fer de Paris A St-Germain ; done, clest ce pouvoir qui, seul, peut en
Pémetire ou en refuser le prolongement. ;
vai 418, puisqu’on a bien voulu s'occuper de la loi vivante, aprés avoir
nement et 4 contresens invoqué la loi abrogée, je dois, & mon tour,
JMIEr sion en a bien saisi le sens et les dispositions.

tarticle 3 de la loi de 1833 était embarrassant pour la compagnie,

“ﬂllns €D raison de la précision de son texte, que parce qu'elle-méme en

At réclame Fapplication et qu'elle en a fait la régle de son entreprise.

sati on la Consultation & laquelle je réponds, 1a nécessité d’une autori-

min‘?j léglslauve, pour tous les grands travaux publics, devrait étre

lderée comme upne exception aux reéglesordinaires de la compétence,

des 00 déterminée par limportance de certans travauz el par la. masse
Alﬂ! Tels qu'ils affectent. .

U fond, cely importerait fort peu, carune exception n'en est pas moins
Peher tgu_and elle a sa source dans la lei. Je ne uis pourtant m'em-
lence, on'. diT€ Observer que la remarque manque de justesse. La compé-

» €1 cette maticre, ne tient pas & la nature des chos.s, ni au carac-

tére des différens pouvoirs; elle est toute d'attribution. Le législateur
avait cru, en 1810, qu’il convenait de déiéguer 2 administration, sans
distinction aucune, le pouvoir de déelarer Futifité publique. En 1833, il
a révoqué cette délégation en partie. En cet €tat, ou est la régle, ou est
Vexception? -

Mais ce sont les conséquences du principe ainsi posé dans la loi de
1833, qui divisent mes honorables confréres et moi.

. Selon la consultation, de ce que la loi seule peut autoriser I'exécu-
tion des grands travaux publies, il ne sen suit pas que lout ce qui se
ratiache & Fexéculion de ces travauz doive élre nécessairement réglé par
la lot qui les autorise.

Non, sans doute, et personne me s'est encore avisé, que je sache, de
prétendre que 'on doive pousser jusqu'aux détails les plus exigus I'imi-
tation des bills anglais. Mais aussi I'on aurait de la pene A comprendre
que la loi qui permet 'exécution d’un chemin de fer plt se dispenser de
fixer les points d’ou le chemin doit partir et ot il doit se terminer , et
cest Ce que n’a point omis de faire la loi du9 Juillet 1835, relative au
chemin de fer de Paris 2 Saint-Germain.

ly a, je le reconnais, dans une région inférieure, c'est-3-dire*dans
les détails d’exécution, des choses, en assez grand nombre, qui ont été
ot dj étre abandonnées au pouvoir administratif; et, de ce nombre,
S0t évidemment les modifications dans le tracé des travaux dont il
est parlé dans l'article 11 de la loi du 7 juillet 1833.

Mais cela n'a absolument rien de commun avec la délimitation géné-
rale du chemin, non plus qu'avec la_constatation de I'utilité publique.
Ce qui le prouve, c'est que l'art. 11, dont on cherche 2 se prévaloir,
fait partie du titre 2, lequel a pour rubrique : Des mesures d’adminis-
tration relatives a Uexpropriation. Or, ces mesures succédent a autori-
sation et supposent que déja tout a été réglé, quant 3 Iemplacement du
chemin et surtout en ce qui concerne les points de départ et d'ar-
rivée.

En général, il n'est donc pas vrai de dire qu'en ce qui touche les fer
ritoires et les localités que le chemin doit occuper, la lui peut en faire la
désignalion ou la délaisser & U'administration.

Cela n'est vrai que pour les propriétés particuliéres, que pour de I¢-
geres dévialions, que pour des convenances accidentelles. Et cela est si
peu vrai dans le cas présent que Part. 2 du cahier des charges, aprés
avoir fixé les deux aboutissans, détermine le tracé du chemin dans
toute la ligne de parcours, et n’abandonne absolument rien 4 I'admi-
nistration.

Maintenant, si Ton veut faire fiéchir cette disposition dans sa pre-
miére partie, c'est-a-dire dans celle gui décide que le chemin partira
d'un point pris & gauche ou A droite de 1a rue St-Lazare, il faudra né-
cessairement admettre qu'il dépendra de I'administration d’affranchir
lacompagnie de Vobligation de passer souterrainement sous les terrains
de Tivoli ou sous la portion balie de la commnne des Batignolles ; qu'elle
pourra lui assigner une autre direction que celle qui est indiquée par
Asniéres et la garenne de Colombe,- et que les ponts qu'elle est chargée
| de construire sur la Seine, en des lieux précisément désignés, pourront

étre transposés par une simple décision ministérielle ou pa ordonnance
royale.

11 faudrait en dire autant du maximum de la pente qui,
loi, ne doit jamais dépasser irsis millimétres par métre,

Tout cela, en cffet, est renfermé dans I'arvicle 2 du cahier des char-
ges, dans les mémes termes et par une seule locution ; ¢’est 13 le chemin
tel que la loi I'a voulu. Et si on fait plier cette volonté sur un point, il
faut qu’elle soit tout aussi flexible sur les autres, C’est-a-dire que P'ad-
ministration puisse créer un chemin en dehors de celui que la loi a au-
torisé.

Cest dans ces limites, et seulement dans ces limites, qu'il y a eu dé-
claration de I'utilité publique; el la compagnie peut d'autani moins se
plaindre de n’avoir pas toute la liberté de ses mouvemens, que ¢est
elle-méme qui a tracé le cercle; car la loi n’a fait qu'accepter son offre
et homologuer ses propositions.

L’auteur de la consultation a cru trouver une erreur dans le mémoire
des opposans, en ce qu'il y aurait été dit que le plan général ou le tracé
définiuf du chemin était anoexé 4 la loi. L'erreur aurajt été grossiére,
et, pour s'en préserver, il aurait suffi d’ouvrir le bulletin ; aussi ne I'a-
t-on pas commise. Ce qu'on a dit, et ce qui est vrai, c’est que la com-
Eagnie avait joint un plan 3 sa demande, que ce plan a servi de

ase A toutes les opérations prélininaires, qu'il a accompaguné le projet
-de loi A la Chambre, que cest sur ce plan que la commission a formé
son opinion et dressé son rapport ; qu'enfin sur ce plan, le point de dé-
part du chemin, dans l'intérieur de Paris, était figuré & la droite ou 4 la
gauche de la rue St-Lazare.

L’assertion ainsi expliquée demeure dans toute sa force,
ne fait pas partie intégrante de la loi, il n'en est pas moin.
a eu une grande part a la résolution des Chambres.

Maintenant on est réduit A épiloguer sur le sens plus ou moins ri-
goureux des termes dont on s'est servi pour indiquer le point de départ
du chemin dans I'intérieur de Paris.

Dans le systéme de la consultation, il n'y a rien de précis en ce qui
touche ce point de départ. Il n’a point de limite nécessaire et infranchis-
sable : on ne tient pas a ¢ que la téte du chemin de fer soit 2 droite ou
A gauche, ni qu'il arrive a telle ou telle hauteur de la rue: on peut donc,
& volonté, se placer sur un point quelconque de la longueur eatitre de
la rue St-Lazare.

Et, de ce qu'il est impossible qu'on ait laissé une telle latitude aux
entrepreneurs, l'auteur de la consultation conclut que la loi a entendu
s’en rapporter 4 'administration.

Cette objection serait spécieuse s'il 'y avait autre ehose dans la loi
ou daus le cahier des charges, que la détermination du point de départ;
mais le point de départ v'est, & tout prendre, que Fextrémité d’une li-
goe: et comme aprés avoir dit que le chemin pariirait d'un point pris
droite ou & gauchede la rue St-Lazare, le cahier des charges ajoute im-
médiatement qu'il passera souterrainement sous les terrains de Tivoli, il
est de la déroitre évidence que le poiut de départ doit étre
A droite ou A4 gauche de la rue Saint-Lazare et dans la partie
de cette rue qui est contigue aux terrains de Tivoli: Il v a done
13 une précision quasi - géométrique. A moins de se référer A
un signe tracé sur un plan, lalo ne pouvait s'exprimer avec plus de
clarté. Elle n'a done rien laissé A faire 2 'administration, quant A I'as-
sietiedu point de départ; elle a posé une véritable limite, et c'est a
franchir cette limite que la compagnie provoque 'administration,

Mais la limite une fois franchie, olt s’arrétera-on? Cette question n’a
pas laissé que d’embarrasser I'auteur de la consultation, et il reconnatt
qu'il ne reste plus alors qu’une certaive mesure qui, en écartant toute
cXageration, prrmettra néanmoins 4 I'administration de consulter les
convenances du public et les nécessités de Uexécution,

Mais c’est sur les convenances du public et les néecssitds de I'exécu-
tion que la loi a été rendue, et probablement [e Iégislateur n’a pas en-
i tendu que la décision essentiellement limitative fit soumise au con-

d'aprés la

et si ce plan
s certain qu’il

trole de 'administration sur le point le plus important des désignationg
qu’elle contient. . i i

De deux choses I'une : ou il y a un point précis déterminé par la loi
pour I'assiette de la téte du chemin dans Uintérieur de Paris, et dans ce
cas, la pluslégére modification serail une offense A la loi; ou bie:, com~
me on le prétend, la loi s'est bornée, quant 4 ce, &' de simples indica-
tions, & des données qu'on doit suivre avec une certaine liberté, et alors, il
faut en dire autant de tout ce qui est compris dans larticle 2 du cahier
des charges. Les <outerrains, les ponts, les Lerritoires & traverser, la tée
du chemin du coié de Saint-Germain; tout cela n'aura été que généra-
lement indiqué par la loi, et I'administration pourra bouleverser A son
gré le tracé du chemin dans toute la ligne du parcours.

Je ne vois pas, pour mon compte, qu'il soit possible d’échapper 4 ce .

dilemme, Mais, dit-on, dans tous les grands travaux , il se présente des
obslacles imprévus, el pour ne pas recourir sans cesse au législateur, il
faut bien, de toute nécessiié, lasser & Padminisiration le droit d’y pour-
voir. Aussi, le paragraph- final de l'article 3 du cahier des charge lui
confére-i-il expressément ce pouvoir.

Enteadons-nous : cela est vrai, mais en cours d'ewécution seulement;
c'est-a-dire entre les deux termes assignés par la loi ou I'ordonnance
d’auforisation. Les obstacles imprévus peuveut bien faire fléchir la ligne
tracée, commai:der des déviations; et alors, que 'administration y sur-
vienne : elle tire son droit de la néeessité. Mais comment des obstacles,
que je me permetirai d'appeler inécrieurs, pourraient-ils motiver une
excursion, un prolongement de la ligne? Ou la compagnie n'a pas le
droit de pénétrer, comment pcurrait-elle rencontrer
n'est-ce pas abuser ouvertement du paragraphs final de Varticle 3, que
de le faire servir, pon pas & surmonter telle ou teile difficulié rencon-
trée, mais & faire admettre par 'administration la continuation du che-
min au-dela des bornes fixées par la loi?

Ce que I'auteur de la consultation et les avocats qui yl' ont adhéré me
sembleat avoir complétement perdu de vue, c'est que le prolongement
du chemin entraine le droit d’exproprier des terrains et des edifices

que la loi a tacitement affranchis d'expropriation. Je ne suis pas telle-

ment idolatre du droit de propriété que je veuille en faire un obsta-
cle permaanent aux développemens de U'in lustrie natienale. Je crois avoir
fail mes preuves daos la discussion de la loi de 1833.

Mais encore faut-il que le sacrifice de la propriété ne puisse étre exi-
§¢ que suivant les formes consacrées par la législation.

Or, ce serait se faire un jeu de la démarcation tracée par l'article 3
de la loi de 1833, que de permettre, dans la méme entreprise, le con-
cours successif ou simultané des deux pouvoirs.

L'entreprise, considérée en masse, appartenait au pouvoir législatif
qui, seul, pouvait I'autoriser. L'administration ne peut désormais sy
immiscer par voie d'addition, d’extension ou de prolongement.

II est bien vrai que le prolongement, en lui~-méme, ne comporte
qu'une longueur inférieure aux vingt mille métres qui forment la limite
de la compétence administrative: mais on ne peut isoler ce prolouge-
ment ; mais il n’est autre choseque la continuation du chemin : if 3
nirait A lui, en ferait partie intégrante!...

Veut-o, par hasard, apprendre 4 'administration qu'il lui suffirait
de diviser par sections un chemin de premier ordre, tel que celui de Pa-
ris & Dieppe ou de Marseille 2 Lyon, pour se passer de Iintervention des
Chambres? Veut-on, par ce détour, frapper d’impuissance le droit que
le législateur s'est réservé? Qu'on le dise, et il ¥ aura au moins dans
cette excitation, le mérite de la flranchif(;ic. *

Mais si, au contraire, tout le monde éprouve Ie besoin 4
une loi récente le respect qui lui est di etpd’écaner l'al?blfltlgiﬁs?%ni

matiére otl il me pourrait s'exercer qu’au préjudice des drojts les plus

sacrés, il faut nécessairement que la compagnie abdique une prétention
contraire A ses offres, 4 son titre, & 'esprit comme 4 la lettre de la légis-
lation généraleel spéciale. :

Je ne crois pas devoir répendre & I'argument tiré de Particl -
hier des éclllau(;gf:s, eit qui se réduit ad prisenter comme une ;:ed; f;;i
n'est en réalitéque le prolongement du ehemin jusqu’aux
plfl}ce de la Madelcine. s Tememich

¢ ne me seos pas, en vérité, le courage d'écrire pour démon "ur
gare est une gare et qu'un pro}ongemcnt est un pmplgngemut. e G
Agréez, Monsieur, etc.

B. Tesre,
Avocat & la Cour royale de Paris
e S G,

JUSTICE CIVILE.

O

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE (1re ch )

(Présidence de M. Debelleyme. )
dudience du 25 mars 1836.

DEMANDE EN INTERDICTION D'UN AVOCAT STAGIAIRE,

“M™ veuve M... sollicite du Tribunal I'interdiction de i

son fils, jeune avocat stagisire 3 la Cour royale de gﬁlsénﬁemia’
plusneu'rs‘ reprises, ce jeune homme a donné des sigues non.équi‘vo-
ques d’aliénation mentale. En 1833, sa mere s'est yue dans la triste
nécessité de demander pour lui une place dans ['hospice de Charen
ton ol il est resté pendant quelques mois : A cette époque le désur:
dre de ses idées était coiplet : tantdt il s'imaginait donner d
fetes, d_es repas et envoyait des letires d'invitatigg A tous ses a es
tantot il se figurait étre Pauteur d'un drame représenté au éhegs,
Fra(zc;zrs > Avec un succks éclatani : puis, i se disait col n;
de regnmenst ;» 8ls de Napoléon ! Enfin son idée dominante étaiﬂﬁl
::i{alg(ingt[:a : uisse auquel il invitait 3 ou 400 personnes dout il dres-

Sur cette liste on voyait figurer toutes les notabilités de I
sans distinction de rang, de profession. Princes, min?:nl-tfs o
députés, orateurs, ecclésiastiques, magistrats, avocats médeci’npalm’
n;c,u:s, acteurs, efc., €lc., tous 8’y trouvaient confondﬁs péle-me? a'l.i
n'est pas jusqu'a Lou:s-Ph:Ig_ppe lui-méme qui ne dot faire [g Vo .
f;:] :umgggﬁe %e M. dedV |l:¢‘-ile, de M. de Peyronnet, de M (',‘.z};{'ragie
e, - berryer, de M. Hennequin, de M. Lefayett :
M. de La Mennais , auxqut!‘_s le pauvre amphytrion avai{%t;?n:t s
portier et son épicier, et qu'il voulait faire suivre par les orch i
réunis du Conservatoire, de Musard, Tolbéque ¢ i
comme si la société pe devait

» sonnes ci-dessus, écrivait-il ameéneront, si pee-
b mes autant que les deux ba’teaux poum’mt g!a ot Dialh et da-

contenir.., Repdez
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» vous dans dix jours & Lyon & ceux que je me vois forcé de” ne
» pas inviter. »

epuis ce temps, Frédéric a recouvré momentanément la raison 5
mais sa guérison que les médecins de I'établissement o il vient d'é-
tre encore une fois enfermé s'accordent & regarder comme 2 peu
prés impossible, est loin d’avoir été compléte.

De nouyveaux acces se sout reproduits, et maintenant il s'agit de
pourvoir a ses intéréts, i la streté de sa personne et de sa fortune,
dont il parait sexagérer de beaucoup Vimportance. Ce n’est pas
d'une folie furieuse que le malheureux jeune homme se trouve at-
teint ! Non ; mais une déplorable extravagance d'idées qui se révéle
a la fois dans ses actions, et dans sa conduite et dans les nombreux
€crits que sa plume a tgruduits et produit sans cesse. Plume fertile
en effet, et qui, & c6té de lignes souvent piquantes d'esprit et d'ob-
servation, se livre plus souvent encore aux écarts les plus étranges
et les plus déplorables ! S'il réfléchit sur les chances de succes et de
fortune que peut lui offrir une profession dont les akhords sont si
difficiles {(pourquoi ne pas dire si décourageans), une profession qui
exige de ceux l(:]ui 'embrassent, tant de travail, de résignation et de
persévérance, Frédéric se voit des ses débuts (et ce n'est pas de sa
part I'effet d’'vne présomption qui ne serait que plaisante et ridicule),
sinon au premier rang, aumoins peu embarrassé de gagner 25,000 f.
par an ( se sont ses propres expressions ) : pauvre ivsensé! On a dit
souvent et avecraison sans doute, que la profession davocat était une
des plus nobles; cela fournit A Frédéric'idée d’un paralidie, spirituel
et original, il faut le dire, entre la profession d'avocat et celle d’épicier.
Liavocat stagiaire et le garcon égicier ¥ sont misen présence, et la pal-
me reste... au garcon cpicier! N'est-ce dela part de Vauteur qu'une
plaisanterie présentée d'une maniére piquante ? Veut-il méditer et
¢crire sur les hautes questions religieuses, morales et sociales qui di-
visent les esprits: que de pages consacrées prouver par les argumens
les plus extraordinaires que le mariage est immoral, qu’on ne doit
pPas se vetir du tout; que de lignes roulent sur cette idée ; 7/ ny
a pas de Dieu, le Diew des chréliens n'existe pas! Non, sans
doute, Frédéric M... n'avait pas I'usage de la raison lorsqu'il se trou-
vait entrainé 4 ces affreuses aberrations ; lorsqu'il niait ainsi tout ce
qui est beau , tout ce qui est grand , tout ce qui est moral, toug ce
qui est consolant. I} n'avait pas le plein usage de sa raison, c'est lui-
méme qui nous le prouve, car des vers charmans échappés plus
tard 3 sa plume sont venus donner A sa prose un solennel démenti

et réhabiliter les hautes peusées dont, em proie & une maladive in-
fluence, il a essayé envain de nier I'évidence et la moralité.

Frédéric est passionné pour les arts et les lettres, maisila porté et
il porte dans leur étude cette exagération et cette extravagance d'i-
dées qui se fait sentir dans toute sa conduite. 1l se croit un grand
peintre, un grand musicien ; il veut dissiper la part qui lui revient
dans la succession de son pére, en prétendant que les arts, les lettres
et sa profession sufficont toujours pour le mettre, quandil le voudra,
dans une brillante position.

M¢® Goujet avocat, tout en regrettant d’avoir & provoquer contre
un confrére une mesure aussi pénible,, demande au Tribunal au
nom de M™® veuve M... de prononcer Vinterdiction de son fils. Les
derniéres mesures prises contre Frédéric M... Tont d'abord exaspéré;
de la maison de Charenton, iln’est pas de glaiutes quiln'ait adressées
4 M. le procureur-général pour se plaindre de ce qu'il appelait sa
détention arbitraire, puis, il s'est calmé. La poursuite d’interdiction
dirigée contre lui semble 'avoir remis un peu 4 lui-méme. Il a songé
a faire appel au talent de M® Philippe Dupin qu'il a prié de venir,
comxe batonnier, plaider la cause d un de ses jeunes eonfréres.

Répondant & cet appel, M® Dupin prend sa défense; il s'empresse
d'avouer que Frédéric M... a réellement été en 1833 atteint d’une
aliénation mentale , mais il nie que cet état se soit reproduit depuis.
Quiil y ait daus la conduite et dans les écrits de Frédéric quelque
chose d'extraordinaire, que souvent on y trouve la ?reuvtf. d'une
grande exagération, et si Ton veut d'une déplorable aberration
d'esprit, cela peut étre; mais de 12 & [a folie, la distance est grande.
Et dailleurs , a coté des écrits informes quon a cités, que de pro-
ductions qui attestent dc sa part une entitre présence d'esprit! si
Ton veut feuilleter un cahier de poésies, composées depuis sa ren-
trée 4 Charenton et 3 une date récente, que de vers charmans!
Qu'on lise une élégie on il fait allusion & sa position et qui est inti-
1ulée le Fou :

Cette blanche et noire hirondelle,
w'hier I'on a ravie aux Cieux,
Languit dans la cage cruelle
Od la tient I'enfant envieux.
Ah! tu ne vole plus, hirondelle 1égere,
Tu ne vas pinis chercher, pour tes petits absens,
Les insectes, besoins de leurs corps languissans,
Et tu languis loin d’eux, toi, lear caplive mere.....
Elle meurt, je ne puis mourir!
Rossigno! prisa ton amie
Par les enfans enclins au mal;
Partout; de ta belle ehérie,

1l s'éteint dans les fers auprés de sa piture,

il ne sait ylus chanter, il ne sait que souffrir;

Pour chanter dignement il lui faut le bocage,

Conmment chanter 1'amour & des barreaux de cage,
Il meurt! moi je n¢ puis mourir!

Le fou que vous (enez, perfides,

Que vous assassinez icl, g

Las comme eux de fers homicides,

Comme éux youdrail mourir aussi. :
Comine eux il se souvient d’une belle bicn chire,
Ginnme eox, il léve an Giil des yeux pleins de douleur
Comme eny il sent la mort se giisser dans son ceeur.
Mais plus & plafnire queux, lui qui pense A sa mére,
Il lui tarde d’aller respirer fe zéphyr,
©ar dans ses fers il sent fair sa douce folie ;

Ah! coinme les oiseaux, s'il es 128 de la vie,
Comme eux que xe peut-il mouris'!

Qu'on lise encore, 1a Nuit de Noél :
L

Dors en paix, dors enfant, la croix n'est pas encore;
Marie aupreés:de toi, belledeson bouheur,
Te sourii gracieuse, et celui qu'on adore,
Oue visitent les rois réjouis dans leur cceur,
Pend au sein de sa mére en attendant Paurore!
11

1Les moutons que tes cris empéchent de dormir,

Doux animaux par nous €levés pour la hache,

Kélant vers son bercean guidés par ledesir;

Ils viennent tous lécher | agueau, comme eux sans tache,
Par et pour les humains B¢ COMME eUxX pour mourir,

1R

Pour mourir! Le sais tu Mariz! O tendre mére!
Ces membres sur ton sein avee ardeur pressés,
Ces membres délicats que ta bouche vénére ,
Sur la eroix ¢tendus un jour, de clous percés,
Du sang douné par toi féconderont Ia terre,
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1v.
:! car dans son lit Hérode ne dort pas:
Je ne sais quoi lui dit de craindre pour son tréne,

Tremble ! 'enfance méme est un titre au trépas,
Tremble! le ferest prey......., ) ElC.

. M® Dupin termine sa plaidoirie en regretiant que Frédéric M...
nait pu venir se placer 4 coté de lui : le Tribunal au -ait acquis la
conviction qu'il est loin d'étre fou ; or, pour demander I'interdic ion
d’un homme, il ne suffit pas de prouver que son cerveau a é1¢ de-
rangeé, il faut établir qu'au moment oi on veut le faire interdire jl
est das un état d'aliénation mentale bien carectérisé. L'avocat ex-
prime donc le veu quele T ribunal, slilne veut rejeter sur-le-champ
la demande de la dame M... prenne au moins les mesures nécessaires
pour s'assurer de 'état de Frédéric.

Le Tribunal, sur les conclusions de M. Poinsot, remet la cause 3 3

mois pendant lequel temps Frédéric M... sera libre et se orésentera
a la chambre du conzeil,

e ——— O R —— e
JUSTICE CRIMINELLE.

Tremble!

COUR D’ASSISES DE LA SEINE.
(Présidence de M. Sylvestre fils).

Audience du 28 mars.
AFFAIRE DITE DU COMPLOT DE NEUILLY.

L'auditoire, dans les causes politiques, présente une physionomie
toute particulitre. A ¢oté des prividégiés de distinction et des dames
que la coriosité améne aux débats, se trouvent assis les amis, les pa-
rens, les femmes des accusés; et, comme dans P'affaire dont les dé-
bats vont s'ouvrir devant la Cour, la plupart des accusés appartien-
nent «ux classes laborieuses de la société, on voit aujourd’hui les
petits bonnets enrubannés, les tabliers de soie, les modestes Tar-
tans, prés des robes ¢iégantes et des chapeaux empanachés. Les pla-
ces réservées aux dames se trouvent aussi toutes remplies ; Ia partie
reculée de l'auditoire est entidrement envahie dés l'ouverture des
portes. Les journalistes ont perdu les places qu'ils occupaient dans
le prolongement du banc des accusés,ceux-ci devant en remplir toute
létendue. Cing ou six places ont été réservées a la presse, A la
droite de V'audiencier de service ; cinq outres places lui ont encore
€té destinées dans I'un des coins de la salle, 4 la gauche du banc des
accusés. Grande est la rumeur que cette disposition forcée dans les
arrangemens de la salle excite parmi les divers représentans de la
presse quotidienne. Les messages, les réclamations adressées 3 M. le
président se succédent sans qu'il soit possible qu'ils produisent de
résultats. Les places réservées an barreau sont, avant I'ouverture des
dtbats, remplies par les stagiaires qui ne manquent jamais d’user du
priviége de la robe pour assister aux causes célébres. Les siéges
placés derriere le Cour sont occupés par des magistrats.

A dix heures et demie, 1a Cour entre en séance. Elle est présidée
par M. Sylvestre fils, asisté de MM. Philippon et Faure, conseillers
assesseurs, et de M. Dup'és conseiller assesseur , adjoint.

M. le procureur-général Martin (du Nord ) assisté de M. de Mon-
sarrat, 'un de ses substituts, requiert conformément aux dispositions
du Code d'instruction criminelle, qu'il soit adjoint au Jury deux jurés
supplémentaires, et A la Cour, un assesseur attendu 'étendue pro-
bable des débats. :

M. le président : La Cour va en délibérer. Avant qu'elle se retire,
je demanderai MM. Iés jurés s'ils ont sans aucune exception loutes
les places qui leur sont réservées (on remarque en ce moment que le
rédacteur d'un journal politique s'est glissé inaperca parmi les ju-
rés et s'est commodément assis sur le premier rang.)

Plusienrs jurés : Oui! oui!

M. le président : Gest que nous savons que plusieurs journalis-
tes ne sont pas placés. Nous savons qu'ils ne doivent pas avuir de
places ; voici pourquoi: d’habitude les journalistes ont des places re-
servées dans la tribune qui est a la suite de celle des accusés. Mais
aujourd’hai cette tribune est occupée en entier. 11 était donc impos-
sible d’y mettre les journalistes ; nous n'avoiis pu leur donner au-
cune des places réservées 3 MM. les jurés; nous n’avons pu leur don-
ner les places réservées au barreau. Il a cependant fallu faire en sorte
qu'ils entendissent les débats pour en rendre compte au public. Cest
I3 une nécessité que nous proclamens. Nous leur avons fait réserver
des places en deux différens lieux ; il y en a d’avantageuses, il y en
a qui le sont moins ; mais il y adix-sept entrées dohnées aux diffé-
rens journaux de Paris, et mous n'avons pu leur donner dix-sept
placés. Cela ne fait pas qu'un journaliste puisse étre autorisé a pren-
dre une place réservée i un juré. ( Le rédacteur susdit plie ses pa-
piers et se dispose A évacuer sa place ot 1l $'6tait si bien établi. )
Nous ne le souffrirons pas, ce ne serait pas de la justice. On fera
sans doute cette remarque qui doit frapper tout le monde. Quelle
que soit motre intention de fevoriser autant que possible la publi-
cité , nous ne pouvions prendre des pla es sur le banc des jurés. Ces
baues apparticinent 4 MM. les jurés jusqu'a la cloture de fa session,
alors méme qu'ilsne tombent pas dans la dernitre affaire. 1l est impos-
sible , d’'un autre ¢Oté, d'dter des placcs aux avocatss pour les don-
ner aux journaiisics. Nous avons fait de notre mieux, et on recon-
naitra que nous ne pouvicns mieux faive,

La Cour, apreés avoir fait droit aux conclusions duministére public, se
retire dans la chambre du conseil pour le tirage du jury. Elle rentre
bientdt en séance, et M. le président interroge les accusés sar leurs noms
et pré noms.

01, ie président : Premier accusé, .comment vous nommez-vous ? —R.
(zabriel Chaveau, agé de 22 ans, papetier, né 4 Paray-le-Moniai (8ad-
ne-et-Loire), demenrant 4 Paris, rue Mauconseil, 10.

M. le président : Etes-vous majtre papetier ou simplement eommis ?

(. Chaveaw : Je snis commis, vous lé savez bien.

M, le président : Second aceusé, comment vous appelez-vous? — R,
Charles Chaveau, dgé de 19 ans, courtier de commerce, né¢ 2 Paray-le-
Mecnial (Saone-et-Loire), demeurant 4 Pavis, rue Mauconseil, 10.

M. le président ; Yous n'avez que 19 ans, vous ne pouvez pas bire
courtier. ;

C. Chaveau : Eh bien! meliez courtier marron. :

M. le pré-ident : Nous ne reconnaissons pas cette profession, Iin'y a
pas de courtiers-marrons. Qui n'est pss courtier est commercant, indus-
trigl, tout ee que vous voudrez. Etre courtier-marron, comme on dit,
c'es! étre en état de rebellion contre la loi. 8¢ dire courtier-marroa est
se dire une injure, et c'est une injure que nous N'acceptons pas, alors
méme jue vous vous la failes 3 vous-méme.

C. Chaveaw ; Comme vous voudroz.

Le troisiéme ageusé déelare senommer Charles-Auguste Huillety, dgé
de 20 ans, professeur, demeurant, A Paris, carrefour de 1 Qdéon, 8,

Le quatrieme déclare se nommer Maximilien Husson , agé de 21 ans,
né & C(Ll,mrcemont ( Sarthe), passementier, demeurant rue du Lou-
vre, 19.

M. leprésident : Cest la premiére fois que vous indiquez un demicile.
Jusqu’a présent vous avez refusé de répondre. .

Hysson : Je suis ici devant mes juges naturels, et je dis mon domicile,

M, le président ; Je ne fais aucune réflexion la-dessus. Je constate sen

lement ce fail que c'est la premiere fois que vous indiquez un domicile

. 5% aceusé : Louis Hubert agé de 22 ang v

ouvrier corroyeur, u_m,rtur:?ml a Parig, yue hed Wassel
: é(i" al:‘('rw« :lL[l,\lllisc Juleau, veuve Cha =

. Dée & Paray-h -Monial (Sadue et-Loire ). g DS, Guvpia
’ cu?&“, o ; )y demeurayt 3 Par ,’rue Q;?:v
© accusé : Hippolyie- Leroy, agé de 25 ans, pé R

, - a Tour :
et-Marue ) ouvrier corroyeur. d A HARL ( Sejp
a3 ) yeur, demeurant 4 Parla, rue de | Hy, (Se'he

g Louis G e
" accusé ;. Louis Combes, 4gé de 36 ans, ué 4 For R vt
tailieur, rue St-Honoré, 24, 3 Fort:si Es i (Gard},
9% Accusé : Claude Delont agé de 50 ans, ué 3 g heli
: 3. ey lin
( Haute Saose ) ‘marchand de bric-a-brac Dt Lanyg;
Mauconseil 1%, 18, 4%, Gemurant a Ppyrig R

M. le president :  Dixieme accusé, comment v
Charles-Lows Dulae, age de 24 ans , né i Par,
sans domicile.

M. le président: Yous avez un domicile ? —
depuis 9 mois , je suis dans les prisons,

M. le président : Avaut d’éire cu prison vous avicz
YOUs ncn aviez pas , vous vous trouvericz en éiat
R. Depuis 9 m(l;isje suis domicili¢ en prison ,é ;Va?li E?ﬁa!’.fﬂdag"'-’ Ty
rue du faubourg St.-Martin , n°, 35, J& demeyryjy

11°. Accusé : Charles Napoléon Duval , age de 29 ang _ p \

:(1 r!tudr::j s Perruquicr , demeurant & Paris, rue St-Jean ’deé}iagg?;{

12¢, Accuseé: Francois Leglantine . 4gé de 35 ans né 3
( Yonue), demeurant a Paris, rue St-Germain FAuxerrois e

ilf. le président : 13° Accusé , levez-vous ! ( Mouvement ) : €
vous appelez-vous ? — R. Victor Boireau , 4gé de 25 ans
cht}u ( [artbe % lam&is!ci. o 5 .

. le président : Quel est votre domicile ? Boirean
Les cachoﬂs de la Conciergerie pendant huit mois, et l;laéilg:!:l;nltalv 2 3
son , vous le savez bien. 4 pri-

M. le président . Boireau, vous avez enteadu les observationg o
J'ai faites A Tun de vos co-accusés relativement a son domicile Q e
A vous, je yous engagerai 3 vous conduire avec décence. Nogg ““lnt
dans votre position exceptionneile, des paroles séveres a yoys fo%
entendre. Je vous invite A ne pas les provoquer. e
wf«?&ﬁ; ggf;[,i Odnglne VoIX éclatante : Ah! vous pouvez bien Jes faire,

M. le président : Vous powrez vous défendre ; toute liberg
vous sera donnée d cet égard lorsque votre tour viendra ; majs ;
vous avertis que sivous troubliez Vordre, vous seriez immédi’atemn‘t
séparé de vos co-accusés, dont vous étes déja séparé par votpe Posi
tion toute particulitre. ik

(Boireau, qui sapprétait i répondre, semble réfléchir et garde le
silence.)

M. le président : Avez-vous un défenseur? {

Boireau : Non.

M. le président : Je vous avais nommé Me Piillet » Vous I'avez
refusé. Nous avons accompli & votre égard une des obligations de Ja
loi. Maintenant nous sommes libres. Toutefois, par pure convenpan,
neus chargerons M® Plocque de suivre les débats, (fuuiqu’il soit dejj
beaucoup occupé dans cette affaire, nous nous en rapportons pleine-
ment a son talent et  <on zdle. ' s

Boireau : Je remercie beaucoup M. le président, mais..,

M¢ Plocque : Je prie M. le président de me permettre une of-
servation. J'assistais devant une autre juridiction Pavoca d'un des
complices de Boireau. Boireau, daos les débats, s'est fait une posi.
tion qui n’a pas permis A mon confrére et 3 moide lui continuer Pas-
sistance de notre ministére. Cette position est toujours la méme,

M. le président :Votre observaiion est pleine de justesse,

Boireau : Je choisis M® Massot pour mon défenseur.

M. le présideni : Cela coupe court A tout incident, Me
étre averti. Je rappelie aux défenseurs les
du Code dinstraction criminelle.

M® Catherinet, greffier, doune lecture de Vacte daccusation que
Eous_ avons rapporté duns la Gaszetle des Tribunauz a9 ars

ernier. s

Pendant cette lecture qui dure une heure et demie, les regards
de l'assemblie se porteut avec curiosité sur le baue des aceusés, On
remarque en géneral que tous ces jeunes gens qu une seule et wéme
accusation réunit sur ies bancs, sout habiilés avec une rechercb.e’-ét"
upe €légance au-dessus de leur position. Les deux fréres Chiaveau
4 peine dgés Iun et l'autre de 20 ans, paraissent encore plus jeunes
que leur dge. Leurs figures fraiches et roses sont pleines de douceur.
Un léger duvet brunit 2 peine leur lRvre superieure, Derritre eux
est assise leur mere, femme A la physionomie dure wf sévere, 4 l'eil
noir et brillant encore. Elle adresse souvent ia parole & ses S
fille est vétue en noir, et un chapeau de méme couleur dérobe
ses (raits & la curiosité publique. Huillery , quoique aussi jeurie que
les fréres Chaveau, a des traits plus virils et des moustaches pluis ap-.
parentes. Husson n'a pas encore de varbe; il porte de longs cheveux .
blonds artistement disposés en jeune France. Hubert a des cheveux
roux, fraistondus a la malcontent.Les autres accussés n'ont de remar-
quable qu'une mise au-dessus de leur dtat. Léglantine, le porteur d'esu
est un fort bel he_mme‘_élégammemhabillé; il & un habit neufa la mode,
un gilet de satin noir , une cravate bien mise, un col habilement
arrondi. Boircau est habillé 1out-3-fait en fashionable ; on qirail que
le fer d'un coiffenr a passé dans ses cheveux » 11y porte plusicurs
fois les mains et en arrondit les boucles dVee une Cerlamny comylai-
sance. Ses favoris sont taillés en collier et se$ petites mounstackes
noires co juettement disposées. Le linge le plus blanc, le giet de
piqué le plus soigné, Thabit noir a coliet de velours le micux dessi-
¢, compitient son costume. Sa figure est ple, plus pile quelle ne
Fétait lorsqu'il paret devant la Cour des pairs. 1 proméne constam-
ment ses regards pleins de fea et de vivacité sur l'auditoire, sa.ue
plusieurs connaissances et parait préter peu daltention aux longs
détails de Vacte d’accusation. Ses distractions Cessent lursque lfe-
grefliey arrive aux passages qui, aprds Cexpusé des Faits generavk,
out particulierement rapport a lui. 1l est dit daas cutte partie de
I'txposé : f

« Dans un interrogatoire que lui a fait subir M. le president de la
Cour des pairs, Fieschi dit étre allé voir Boirean dans ton atelicr lejour
oul furent arrétés Charles Chaveav, Huillery, Husseu et Leroy. Boireal
lui parla ainsi de cet événement s & Tu né sais pas, ils ont arrété cind
» ou six de mes amis, ce dout je suis bien faché, 1ls étajent allés sur 13
» place de la Révolution pour assassiner le Roi, 11 y-eu a un avec le=
» quel je suis bien ami. » I lui fit en méme temps eonnaitre leurs
noms. Mais Figschi n'a pu seles rappeler. Boirean lui en (iésigna un plus
particulierement. » ‘

Ici Boireau se Ieve avec vivacité et s'écrie : « Gela nlest pas vrai! »

4. le president : Vous avez déjaentendu ce que je vous ai dit;
ne me forcez pas A m'expliquer envers vous d’'une manitre plus ex-
plicite que je ne veux l¢ faire. (Beireau se rassied.) Sachez que dans
tous les cas la Cour peut, en vertu de la loi, séparer un accusé des
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{ autres accusés, et lui faire rendre compte, dans sa prison, des d:é,'

hats qui rie pourraient avoir licu ez sa présence sans scapdale. Ne
l'oubliez pas. '
Boireau : Je ne veux pas traubler Uordre,, je dis seulement que
ce que rapporte lacte «'accusation west pas vrai. Je défie quo®
trouve un mot seblable dans tous les interrogatoires de Fieschi.
M. le président : Volre avocat sera entendu ; vos expucati‘ﬂﬂ’
serunt aussi entendues lorsque g uoment sera arrivé: pour Ia
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| anasu qu'elle avait été faite par 48 ou 50

: justice , votre position est égale & celle de tous le
%uggsl’? J::,l?é' n'est pas?ola méme quant au sort qui yous
auires b i
e d: l'acte d’accusation s'achéve sans aucun incident.
ﬂ!" lwt?ﬁr:rdfgil Yappel des témoins qui sont au nombre de 66,
M.le g décgarge. : S
s des accusés sont placés dans l'ordre suivant :
plocque défe d les fiéres Chaveau et leur mere; M®* Briquet,
M. Moulin , Joly , Auguste Marie, Coin Delisle, Virmaitre
Ritt <ot défendent les autres accusés. : 2 ;
ot Mﬁbe des pitces de conviction est couverte de fusils , de pis-
:‘:sudv,, mes de guerre , de balles, de cartouches et d’autres mu-
e 2%

pition3 une courte suspension d’audience, M. le président procéde
s ire des accusés. :
ﬂ‘iﬂw"""’ﬁﬁge; Accusé Gabriel Chaveau, le 21 juin 18356 n ttes-vous
"6chez Bray,et ne lui avez-vous pas parlé duue tentative qui avait
Psalfw contre Ia vie du Roi?
ae falte B Non, Monsieur, cela est faux.
pacle . ent : Vous lui avez dit que sans un poltron, le coup n'au-
a5 mangué. Au nom de lamorale publique, je dirai que cctte ex-
rait pas de poltron doit étre prise dans un sens honorable, ear elle peut
pression an lj)mmme qui aura ét¢ arrété par lerepentir,
indiquer pe se serait-il pas rendu chez vous le 25 juin, A 6 heures du
1, Bra Je n'éiais pas a la maison ; je ne sais pas il est venu.
ier “afffirmie qu’'il est revenu chez vous le leudemain sur les hait
D &a,; lui 2 montré des armes, on lui a remis deux pistolets ei des
B R.Je nai pIs connaissance de ces faits; Bray ea a imposé.
président + Il faut bien que Bray ait dit la VETILE, car ¢'est apres
: "'ue dans votre domicile, qu'il s'est empressé-de faire connaitie ce-
: vait vu; & midi on s'est transporté chez Vous, on a procédé A
il :rmtatiﬁu, ¢t oil a saisi les armes que vous cachiez,conformément
:ndications de Bray?
"".mdﬂt:oj‘ignoraisﬁue des armes eussent été déposées chez nous.
ﬁ;ﬂz président : Bray fail connaitre encore que le méme jour, 26
o0 3 cing heures du soir, vous Cles venu le trouver au quai d'Orsay.
m aviez I'air tout effaré, et lui apprites que toutes les armes avaient
a?:;:lzé : Le fait est faux : Je n'ai point quitté mon ouvrage,
M. fe president : On a trouvé un fusil chez vous : n'apparieaez-vous
int A la garde nationale depuis le mois de septembre 1834 ¢
p?‘mﬁ; Oui , Monsieur, 1o
Bl leprésident : Vous avez demeuré. rue St.-Claude, vous demeurez |
maii;téﬂaﬂt rue Mauconseil. Or, vous n'étes point dans la compagnic de
ja rue Saint-Claude, qui serait la 2° du 3¢ Dbataillon. Vous n'éles point
Jdans la compagnie de la rue Mauconseil aui serait la 3° du 3¢ bataillon.
Yous btes dans la 3° compagnie du 4° bataillon qui est celle de la rue
eil. Yoici pour quel motif je vous tais cette observation : une
rotestation bien inefficace,, sans doute, est ¢manée de la compagnie
dont vous faisiez partie. Cette protestation avait pour objet de repousser
je service dont la garde nationale élait chargée a la Cour des par s. Or,
ndividus qui, comme vous,
deyraien! étre €trangers a la compagnie. N'y étes-vous point entré dans
{¢ but de concourir & cette protestation ?
L/accusé répond négativement. M. le
sur la méme circonstance. A ok ; :
ME Joly s'oppose 2 ce qu'avant l'audition des témoins, des questions
solent adressees aux accusés par M. le procureur-général. 11 déclare

procureur-général I'interpelle

| quil ne reconnait ce droit qu'a M. le président, et prend des conelu-

sions dans ce sens. ; : ‘
M. Martin, procureur-général, combat celte prétention toute nou-
velle, et demande sur quelle disposition de loi elle pourrait étre fondée.
1l fait obsérver que le ministére public, partie essentielle dans tout pro-
abs eriminel, a le droit 4 chaque instant de faire entendre sa voix pour
la manifestation de la vérité, que cest memg: son devoir. ;

M¢ Joly mvoque les dispositions des articles 268 et 319 du Code
dimstruction eriminelle et persiste dans ses conclusions,

LaGiur , aprs en avoir délibéré pendant un quart-d'heure dans
la chambre du consei: , rend l'arrét suivant :

-« Attendu que le procureur- général , chargé par la loi de soutenir
laccusation daus les cas seulem: nt oit elle lu paraft fondée , est néces-
sin'ment investi du droit de faire devant la Cour d'assises toutes les
quesions qui peuvent lendre 3 la manifestation de la vérité ;

» Quie des lors il doit aveir le droit d’interpeller les accusés lorsque
Ies obser'vations du président lui paraissent incomplétes ; que I'exercice
d¢ ce droat ne peut porter préjudice a Paccusé, appelé a répondre devant

“»1a Cour maintient le droit du procureur-général, d’adresser des in-
lerpcllations aux accusés pendant le cours des débats. »

M€ Rittier ; de ferai remarquer 2 la Gour gu'elle ne s'est pas ex-
pliguée en wéme temps , relativement aux droits de méme nature
de la défense.

M. le président : Les droits de la défense sont sans doute sa-
ués; mais remarquez que la loi dit positivement que les avocats ne

 peuvent prendre Ja parvle et faire des observations sans avoir de-

Bandé la parole ay président et sans I'avoir obienue, 5

M Rittier: Ce point doit faire de notre pari le sujet de nou-
: conc]usions; Je ticas & m'expliquer sur ce fait. ;

L le président : S, nous avons des chicanes sur chaque in-

Adent....

M Rittier : 11 ae s'agit pas de chicare, mais d'un texie de loi,
M. le president - S, vous m'interromyez. ..

i refusez de répondre A cetie question,

b Bittier : Gt pour avoir myvoqué des texles de lois formels !

e Y24 €16 interdit dans une autre occasion. : oy ,

-le" Présidest : Nous n'avons pas besoin de savoir si vous |
;\'; tt:lé Interditer pourquoi yous avez 6té interdit ; mais..... Je vous
4 Rittier : Le texte de 1 loi avait 6t& formellement cité et les

| Mtsde Ja d, fensc,., ..

ey, Président : Encore une fois, si vous m'interrompez, yous |

ieﬂ laloi, et si vous continuiez je me verrais dans la dure nécessité

POTOquer de severes mesures contre vous. Ce qui s'e-t passé dans |

. Sifeonstance antérieure ne nous regarde pas. Laissez-moi je

| oo i€ continiuer ks dabats, M. le procureur-génér:l a la parofe |

Ml: lf:"'e des intu_-;:gll.uiu‘ns A Gabrivl Chaveau. aeenyd

m{qﬂﬂ!{?ﬂl‘umr—g{-nﬁrul : Chaveau, \ous demeurez rue S:::my--(:.laade; |
6. me‘“‘.‘“;us lel que vous demeuriez rge ‘.ﬂuuwrgu‘c:l, )(i 4 4

Ty eequi :u L SORe k‘é])u!ng]l'al pas acelte !l:ef'h‘lQ.l]; Jene répondral qu'a

Ura rapport A Pacen-aion de complor.

d"e:z lﬁl’:‘qc‘.urc-ur géneral : Vouy dey Z Téonure & ma question et vous !
Beljpe h@"f(_i;lm volre tulérét, If est, je le r¢pete, de'votse :l'l‘(’l.m?.
By d:EJLl?tHC.;.\ 2:éme de vérifier ce i’;\lﬂ . afin qui! puisse dire "r-ni;v(-
| ey d\pfi%ht’. Si vous ne répondez paz, Vb, les jurés tireront ds yotre
ﬁfmmmfz ‘?hkgst’s‘ Inductions contre VOus. Je vous disais douc que'vous
hﬂau ulue SL+Clande et que pour faire partie de ja 4me compagnic,
‘ﬁlp m, Yous avez dit que’ vous logivz rue Montorgaeil, 50. Ce n'é-

Tagg a?ﬁ[, i seule quesiion, J'avais 3 vous demander £0core pourd.ol
avaif ehv.z Chuquet, marchand de vins, Vous saviez que cet indi-

Haiey s a'l compromis lors des affaires 4'avril, que des soupgons Lrés
.* ;u‘:;]‘ 1€VEs contre lui, que des personnes connues pour avoir
G, ises {
" “ehc’iaue,m s Je
i i ;.Zpurn dure,

Birge pmoﬁi‘f"“_géndmi : Vous ne pouviez faire Iégalement partie de la
M&‘emﬂm). DL $ans payer 200 fr. de loyers, (Marques générales d’é-
by Chaveqy . pO%cS parts : Nou, non, c'est une erreur.

‘%la?c},s{ pacreune fois, que voulez-vous que je vous réponde A
" kpmwenil_r anger au complot,
; * Y8 CrOis que ¢ est un fort mauvais svsiéme pour Je,

“ueations se réuuvissaiont habitueljement chez l_:ai? :
Be savaie pas cela, J'allais eheg lui comme J'2urais

i mes chez moi,

{321 1

Saecuscs que de s’obstiner & ne pas répondre. Iis tendent par-13  priver
la justice des renseignemens qu'elle a le droit d’obtenir. On n'a pu obte-
uir de vous aucun renseignement, el cela est d’autant plus remarquable
que daus.celle affaire 'un de vos cd-accusés a dit que comme on avait
communiqué A une certaine €poque, on pouvait maintenant répondre et
satisfaire au veeu de la Justice. Quand on dit la vérité, on ne eraint pas
de se couper, Quand on ne veut pas la dire, on ne répond pas pour ne
Pas se couper.

G- Chaveau: Lorsque jai compara devani M. le juge d'instruction, je
'al vu en lui qu’un simple homme et non la justice. Je lui ai dit que je
ne répondrais que devant mes juges naturels.

- le président : Je vous dirai que ce que vous répondez I est entie-
Temeut contraire 4 la foi, coutraire A vos intéréls méme. La manifesta-
livnde la vérité peut 'obtenir aux débats, mais elle elle est nécessaire-
ment préparée dans linstruction écrite.

Lure est donnée des interrogatoires de G. Chaveau qui se renferme
dans le méme systéme et se borne A dire qu'il ne répondra qu'aux ques-
Lions relatives au complot.

M. le président : M. le juge d'iustruction vous demandait des faits fort
simples, il a é1¢ obligé de suspendre votre interrogatoire i raison de vo-
tre etat d'irritation. ﬁe passe au fait relatif a votre fusil; il était chargé
de deux balles. comment egla se fait-il?

M. leprésident : Yavais été au tir avec mon frére quelques jours au-
paravant ; la pluie étant survenue, je suis reutré avec mon fusil sans le
décharger.

M. le président : Au tir, on ne met pasdeux balles dans son fusil.

G. Chaveau : Cétait un caprice, ¢ éiait par pure fantaisie.

M. le président : Un caprice de charger son fusil avec deux balles;
cela parait fort peu naturel. On pourrait plutot prendre cela pour une
dérision que peur une réponse véritable faile & une question sérieuse.

G. Chaveau: Cest au moment du tir que le fusil a été chargé de deux
balles.

M. le président : Ce fasil était chargé d'une cartouche rosée, et
Je fais remarquer que ce papier, A ce qu'ont dit les experts, est celui des
cartouches qui ont é1¢ trouvées au domicile de Duval. Les cartouches
€taient roulées et colldes de la méme maniere; et il Y aencorccette par-
ticularité que les experts ont dit que les cortouches ue se colleat jamais.

Chaveau : Je ne puis vous répondre a cela. 4

Neuf pistolets d'arcon sont présentés 2 G. Chaveau. Il déclare qu’il
ne les connait pas. M. le présideat fait observer qu'ils ont €18 trouves a
son domicile. Quatre autres petits pistolets, six poignards ont été trou-
Vés au méme domicile et sont représentés 4 Chaveau.

G. Chavea : Je ne connais pas les petits pistolets. Quant aux por-
gnards..... ce sont des alénes de cordonnier, Cela ne me regarde pas.

M. le président : Je nexamine pas si cela vousregarde , je ne fais que
constater des faits : on a trouvé aussi des carlowchiéres.

G. Chuveau: Je ne connais pas cela. Je reconnais mon fusil et mon
sabre,

M. le président : 11y en a 2 sabres. ;

G. Chaveau : Le second .sabre appartient a mon frére , qui I'a ap-
porté du Pertugal. 5

M. le président : Vous avez déji 6té arrété en 1833 , pou accusation
de complot. :

G. Chaveau,étendant la main: Il Y a chose jugée , vous ne devez
Pas en parler.

M. le président: Cest un renseignement de Iinstruction; vous avez
€Lé acquitté cela est vrai, mais il est é:onnant que vous ayez éié ainsi
toujours poursuivi sans ¢tre coupable. Il faudrait SUpPpOser une person-
ne acharnée apres vous, qui ne vous quittat pas et par vengeance vous
dénonct toujours, Vous avez fait partie dela Société des Droits de
I'Homine ?

. Chaveau: Je w'ai rien a répondre 3 cela.

M. le président : Prenez garde que. MM. les jurés ne pensent que cest
que vous n’avez rien de bon a répondre.

G. Chavean: La Société des Droits de 'Homme nlest pas mise en
cause, je pense... ;

M. le président : La Société n’est Pas mise en cause; mais il importe,
pour arriver 4 la manifestation entiere de la VErilé, de savoir si les ac-
cusés ont fait partic d'une sociélé qui a causé si souvent du trouble.

G. Chaveaw : J'ai €6 jJugé et dcquitté. Il o’y a plus 2 revenir 13-
dessus.

M. le président : Clest un fait accompli,
d’établir ¢'il n'a pas existé de mouvement
ayiez é(¢ mélé.

G. Chavean ; Clest parce qu'on m'a soupconné que j'ai ét¢ arrété, On
m’a jugé et mis en liberté, -

. M. le président : Jen'insisterai pas. Je me borne A faire
si vous

sans doute, mais il serait bon
tumultueux sans que vous Y

remarquer que
avez fait partic dela Saciété des Droits de I’Homme, et que vous
il est dificile qu'on n’en tire pas
coaire vousune conséquence défavorable,

M. Martin (du Nord), procureur-général : Yous refusez de répoadre
aux questions , et cependant dans Uinstruction vous aves toujours dit ;
« Je répondrai devaut mes juges naturels ; je me tais ici pour ne
compromettre personne, »

G.Chaveau: J'ailoujours dit que je répondrais devant mes juges natu-
rels ; mais cela seulement A raison du complot. Je ne devais rien répon-
dre de plus, je n'ai riea voulu répondre de plus. Je réponds au complot,
le reste ne me regarde pas.

M, Martin (du Nord) = Etes-vous bien sar que votre
chargé le jour oi vous avez
miére réponse devant M.

fusil m'était pas
mouté la garde au chateau? Dans une pre-
le juge d'instruction, vous avez émis un doute

sur le fait qu’il aurait €€ ou qui! o'aurait pas été chargé.
G, Chaveau : Jai répondn qu'il n'était pas chargé,
On passe a I'interrog. toire de Charles Chaveau.

M. le présisent ; N'avez-vous pas connu le fils de Bray pendant que
vous faisiez partie de la I¢gion frangaise en Portugal?
€. Cha-eau : Oui, Monsieur.

M, le président ; N'avez-vous pas, le 25 juin au soir, vous trouvant

| chez votre fiere, })ar]é a4 Bray d'un complot qui devait se realiser le len-

demaiu? — R. C'est faux, Je n'ai v Bray que long-temps, un mois et
demi avant mon arrestation. : :

M. le président : Bray dit qu'on lui a remis entre les maing un pisto-
let avee seize cartouches. :

C: Chaveau : Cela est faux, Cet homme obéit 3 des conseils de police.
Tl est évident que cet homme n a d autre but que de gaguer de I'argent,
que de yendre ses dénonciations. J ai connu Bray, il est vrai, mai- non
pour un complot, Bray m’a engagé 2 me rendre en Portugal et a orga-
Diser une compag ic franche, Yoild comme il savait que j'avais des are

M. le président : La co :duite de Bray, dans cette circonstance, en la
supposant vraie, serait bien extraordinaire.

C. Chavean : Elle west pas extraordinaire, elle est infAme!

M. L president ; Gest ee qu’on aura A examiner. Miis d’abord, elle ent

| éi¢ fort ex raordinaire, On ne concevrail pas que Bray ait attendu six
| stnatnes pour aller faire ecetle fausse déclaration a la justice,’

Chavraw s 1l faut du temps 4 un homme comme cela qui veut y ga-
g er de I'or, pour organiser son com plot, arranger ses histoires et ma-
chiner son affxire,

M. le piésident : Bn altendant six semaines,
que les armnes eussent di- para,

Chaveaw : Bray savait jue je n'étais pas parti. Il savait que les armes
sersient ch z mos,

! i Si Bray, comme vous

Bray aurait pu craindre

Vo le orosident le prétendez, avait voula faire
une fausse dielaration, il Vent faite ie | ndemain, Il avait appris, selon
VOUs, que vous avi z des armes. I1 vous dénougai- immédiatemen, et la
preave de sa dénonciation était acquise, Mais en atlendant six semaines
il §'exposait A ne plus trouver rien du tout, & n'avoir plus aucune preuve
a administrer, :
Ohaveau ; Oh! cela se concoit bien, Lm-g;qq’un dénonciatear veut ah-
tenir de l'argent de quelque bonne déngneiation , il ne va pas $'amuser
4 déponcir un détenteur d’armes, cela ne rapporte pas assez. Un délit
de déteirtion d'armes est trop peu de chose. Alors le dénonciateur se dit
il faut de ce petit délit faire quelque chose ; alors je machinerai un com-
lot, un bon complot , un complot contre la vie du Roi; par ce moyen
J'.,bl.ipmtr:\i de la police plus d’or que pour une dénouciaiion faite con~ .

] -t
tre un simple détenteur d’armes. Bray est un homme qui n'a pu mveni
ter tout cela tout seul, C'est un homme de pead’instruction, et ceuxrq;} .
;_ui ont donné des conseils élaient des personnes intéressées dans laf-
aire. : ]

M. le président : Si ces personnes intéressées dans Taffaire avaient
lintelligence que vous refusez & Bray, elles lui auraieat dit de ne pas
attendre six semaines pour sa déelaration , au risque de la rendre inu-
tile. ‘

C. Chaveau : On s'est concerté : un mois et demi est bientdt passé.

M. le président : Lorsqu'on vous a arrété, vous étiez dans un état d -"ié-
gitation difficile a décrire, vous avez provaqué vos complices 4 la ré-
sistance, Lo commissaire de police ¢t 7 autres témoins ont déclaré que
vous avez dit ; « Comment, voild des armes, ¢t vous ne fucz pas ces

ens-1a ! » !
¥ C. Chaveau: Jai dit :« Comment vous tes armés et vous ne
vous défendez pas ! »

M. le prési'lent : Sept témoins déposent des propos.

C. Chaveau : Ce sout des sergens de ville, on les paie pour parler,
pour déblater contre les individus,

M. le président : 11 y avait d’autres témoins.

C. Chaveau : Si je'lai dit, je n'avais pas concert¢ de tuer la force
pubiique. Je savais que depuis quelques années les arrestations étaient
nombreuses et les préventions longues; je voulais dire, dans mon agita-
tion bien naturile, que si.on avait fait bounme contenance persoane
D'aurait €16 arrété, : :

M. le président : Eh quoi! vous pensez que si vous vous étiez défendu,
que si‘ vous aviez tué plusicurs personnes, vous n'auriez pas 6lé
arrété!

C. Chavean : Je ne voulais pas les tuer. Ils n’auraient pas_exéeuté
leurs ordres, si on ent fait bonoe conlenance ; nous étions tous fort inof-
fensifs et on venait nous arvéter. X

M. le président : Je vous fait remarquer que dans vos premiéres ré-
ponses vous n'avez jamais parlé du dessein d’aller en Portugal. Le 3
Juillet, interpellé de donner des explications sur ces armes destinées 3
_‘Esﬁ)ague, vous ne répondez pas. Vous n'inventez ce systéme que le 8.
Juillet,

C. Chaveau : Ces réponses, je les dois aux jurés, jeles lear donne. Je
n'avais rien a dire dans l'instruction. -
M. le président : Vous deviez des réponses A la justice pendant l'ing-
truction comme aux débats. En ne fournissant pas de réponses pendant
liastruetion, vous pouviez faire présumer que vous n'aviez pas de bon-
nes explications & donner.

Leciure est donnée des interrogatoires de C. Chaveau, 11 déclare qu'ils
sont inexactement rapportés et faux pour la plupart : « Montrez-moi,
dit-il, un scul interrogatoire que j'aie cousentia signer! S'ils eussent étd
Vrais, ces inlerrogatoires, je les eusse tous signés. Les procés-verbaux
sont tous faux pour la plupart. »

M. le président : Les accusés doivent signer leurs interrogateires, la
loi leur en fait un devoir sans les punir toutefois quand ils 8"y refusent.,
Mais quand un accusé refuse de signer un interrogatoire, cest lui et non
le juge qui est piacé en suspicion de trahir la vérité. Nous n’insisterons
Pas, au reste, davantage sur cette observation. Clest 13 une mauvaise
FEponse pour un accusé que de répond-e 4 des interrogatoires et 4 des
procés-verbaux, en disant : C'est faux ! Une telle r¢ponse ne réussit ja- -
mais en justice.

C. Chaveaw : M. Zangiacomi a loujours nourri contre les accusés de
ce complot une grande animosité, et certainement.......

M. le président : Prenez garde; vous savez
accuses, a €Lé condamné a 1 an de
trat, M. le juge d'instraction, Nous
meéme, vous laisser plus long-temps continuer A injurier un juge; vos
défenseurs, dans votre intérét bien intendu, vous donnent A ce sujet un
utile avertissement,

C. Chaveau : Je n'ai rien dit d'injurienx.

prison pour avoir injurié un magis-

roles?

C, Chaveau : Je les tomprends assez bien pour ne pas en dire qui me
ménent plus loin que je ne voudrais aller,

M, le président : Vous reconnaissez ces pistolets; mais je vous deman-
derai & vous-méme si I'Espagne avait besoia de ces six poignards ?

C. Chaveau : Jen avais en Portugal,

M. le président : Ces armes sont meurtriéres quoique treés ‘mal faites

C. Chaveau : Oh! nous n'avions pas besoin d'armes de juxe i

M. le président : Qu ont été fabriquées ces arme;?

C. Chaveau : Cest moi qui les ai fabriquées;
J'ai fabriqué les autres,

M, le président : On?

C. Chaveay, ; Chez moi.

M, le président ; Et votre frére,

+ Chaveau : 1ls étaient sortis quand j'y travaillajs.
L’accusé est IDEerroge sur les bourres trouvées dans les pistolets saisig

et qui se sont trouvées étre prises dans un poéme de la Jérusalem déli
Les pistolets donnés le matin 2 4 geon,

ce poéme qu’on a retrouvées chez Charles Chaveau. Les pistolets saisis
;:hez [h(fgla‘antlne étaient €galcment hourrés avee des Pages de la Jérusq-
em detivrée,

L’accusé déclare qu’il nesyent expliquer ce fait; il se borne 3 fe nier
et A soutenir qu'il n’est pas possible. Ce fait résulte d'un procés-verbal
dressé par M. Lepage , arquebusier, dont lecture est donnée an Jjury,
Bray déclare qu'il n’a rien 4 dire, que ce n'est pas a luj 3 expliquer ce-
aa, qulq Ces circonstances ont éié arrangees A loisir par les commissaires

e police.

i M. lecspré;ident + Je vous ai déja dit que c'étaient 13 de trés may vaises
ponses. ‘

C. Chaveau : Les voila » Je W'en ai pas d'autres,

M. le président : On avail disposé les appréis d’un re
cngre (;z la policgr que lalréunicfm n’a\]r;it d’autre objet qu’un diner

- Chaveau : Tout cela est faux. Bray n’étaj ai

c¢’est pure invention, -t i

M. e président : Yous dites que vous avez refusé d
galoires parce quils €taient faux. J'en tiens up ol
pondre a tout. Vous avez refusé également de e sig

C. Chaveau : Je ne voulais répondre quan jury,

M. le Pprocureur-général : Vo're mére et votre frére pe
Pas vos projets? — R. Non, Monsieur, — [, Ont-i's vu g armes
poignards , ces pistolets? —R, Non, Monsiey, e

‘ —D. Ou aviez-vous
acheté ces armes? — : Chez des marehands ambulans

Yenai acheté une, et

et votre meére n’ont rien vu?

Pas pour faire

€ Signer vos interpo-
vous refusez de pe-
ner,

déja dit, Gk g je vous I'ai
lin”{:'r_ le président : Huillery, vous avez prétendu vous nommer Augus-

_Tiou Auguste, vous voulez vous en faire un moyen de défenge,

Huillery : Je me nomme Charles-Augustin, on appelle toujours yp
homme par son premier prénom. Mais Bray avait nomméun Augue
DOm én I'air el avec une petite variation on m'a i

) 4ppliqué ce nom.
verrez, au reste, ee que c'est que Bray. Je le connais, Bray, et ,]'Jemvo‘lig‘:z
ferai connattre. Il y avait plus de cing mois que je pe |

Br;}'. Il viendra lui-meéme le reconnifire, YA Y904
- be président : Vous avez é1é arréié dans la

vous Cles un des quatre arrétés 13, Quel
trouver 13 ?

Huillery : Jétais 1a
tion & donner.

M. le président : Le 25 et le 26, Bra

le lieu ot on trouverait des arues et :F
ut le hasard ne fit

: mes et deg
armes. Yous ne celte singulier i
hasard. gulicre coincidence, par -jo

Huillery entre ici dans un détail fort étendu des
Fameneérent chez Chaveau, « J'étais |3 par hasard, dit-
hasard, Le commissaire de police me fouilla,
picrre, Ce fut d abord pierre A fusi]
tanton cela allait devenir un fusi|
M. le président : Vous avez tort d rai

tion, c'est chose fort sérieuse.  traiter lgéroment cette aceusa-

an: chambre_ de Chavean,
Clalt votre motif pour voug

par hasard, c'est vraj, Je n’ai pas d’autre explica-

fit deux déclarations.
des hommes assemblés,
pas sans doute, qu'on trouva 13 des hom
pouvez expliquer

Il indiqua
On y alla

Circonstances ui
 dit-il, tout-a-fajy gar
uilla, et il trouva sup moi unge:
» PUis pierre & pistolet. J'aj vu l'ing-

Huillery : Cependant, M. le président,

rdonnez-ma; s
encore me figurer que ce sojt tuse,prez-moi le, jo

18 choso sérieuse. 1l y g g peu de

e paig
chargeg

qu’Hubert, un de vos co- -

D€ pouvons pas, dans votre intérét’

M. le président ; Vous ne connaissez-done pas la portée de vos pa~

BraK étaient bourrés avee des pages de -

connaissaient

et i

o

R Ee e

i




et Btk i

contre moi, que jé m'étonne d’tre ici, d'étre acteur dans ce procts, (ad- | ment, cela intervertirait Pordre qu'il est indispensable d'apporter dans | sont-ce pas les mains qui ont construit
ces étofres magnifiques, et n'est-ce p
pbts?lCependant tu meurs de faim,
(t:;us .es vents, pourtant tu es couvert de haillons et transi

dis que je devrais etre 1a (montrant l'auqlimir*?.)', a regarder juger ce
procés. Eh! bien, pour cette pierre je dirai que c étail mon briquet. J'ai
demandé formellement que l'on cousta:dL qu'on avail saisi de 'amadou
et ma pipe que je venais d’allumer. Cela peut parailre encore dérisoire,
c’est pourlant la vérité. ;

M. le président : Yous €liez 1a par hasard et vous avez insulté le com-
missaire de police, vous avez poussé¢ des cris séditieux dans la rue.

Huillery : Cela n’est pas. Je me présente ici avec mon caractére
&’homine poli, d’homme bien élevé. Jeu insulte jamais personne; quand
un homme w'insulte, je le wéprise et voila Loui. Je ne me suis pas amu-
56 1 1usulter e commissaire de police. On sait tiés bien ol ¢a va d'in-
sulter nu commissaire € olice, ca vaa 2 ans. Quant aux cris séditieux,
vuila ce que j'ai a dire. Lorsqu'on uous arréta ei qu on nous condu!su
daus la rue, 1 bruit se répandit que nous é.ious des voleurs. Pour qu'on
ne le il pas, uous nous mimes dans la rue & eutonuer la Marsez_l{am_e.
Au reste, il y a ici un €as de médecine leégale. 11 est certain que yétais
fort malade par suite d'une hypertrophie du ceeur. Je demande que vous
nommiez deux meédecins pour prouver que dans I'état ou jétais el qui
a 616 cous:até a mon arrivée & la Force, je me pouvais ni pousser des
Ciis, ui Iusuiter personne i haute voix. Yoila 9 mois que je me soigne et
jt ne suls pas fort. On ma vu phtysique a la Force J'étais hors d'état
de puusser des cris, surtout daos I'éiat d’émotivn ol je me trouvais.
sident : Bt cependant, vous avez, dites-vous, entonné la

. le pre
Harsellaise ? : & g
fluillery » Je ne I'ai pas entonnée a haute voix. Je Tai commen-

cée a voix ba se pour que mes camarades m'imitassent. J'avais entendu
daus la toule de. hommes qui disaient : « Ge soul des voleurs, des bri-
gands. » U'est alurs que Javdit : f’w_c la rép... Gest alors, reprend Huil-
lery, que J’ai commencé (@ Mayseillaise avee ma faible voix pourque les
res s el -Comnme mol. 3
auttl;. lz? président ; Vou. vous étes évadé le 1°" juillet; je ne vous en fais
pas reproche. Le 8 juillet, en vous constituant prisonnier vous méme,
Vous aviz éerit au jugo-d instruction gu'il €tait inutile de vous mettre
au seerel jai ce que vous ayiez gommumqye avee vos cu-a(_:Cuses?

Hui lery : Getail avant I'évasion que javals commuulqué avec mes
co-accuss. Je disais alors quil étail inutile de me mettre an secret,
puisjue Dot v syslewe, s’il y en avaitua a concerter, devait déja étre cou-
certe. (elail, cu e consliinant prionunler, pour éviter d étre mis.an
secrct, que Jecrivais cette letire 3 M. Zavgracomi. Jéais malade, je
ne pouvais supporier le seerel, je me suis évade. Un ami m'a offert de
I'argent el des passeports. Je Tai re fusé. Je lui ai it : Je suis inmocent,
jJe veux parailre devant mes Juges, je me Jjustifierai bien aisément. Et
€ me suis rendu eu prison, o Jal atteudu 9 mois, :

M. le président : Je ne vous blame pas de votre €vasion, cen'est pas
14 la question. Je oe vous fais pas plus compliment de votre constitu-
tiou voloutaire en prison. Je coustaie seulemeul un fait.

0. le procureur-géneral = Vous avez refusé de dire volre nom,

Huillery : Javais été déja arréte 8 jours pour cris 5edsu‘cux. J'ai ma
meére, jeune encore, qui a 6 enfans. Je ne vouiais pas quellc sut mon
arrestation. Je croyais quune simple obscrvation  me rendrait  la Li-
berié sans qu’on sul mon arrestation.

M. le procureur-général : Quand on vous a confronté & Bray, vous
avez dit que vous ne le connaissiez pas? Y

Huitlery : Cest vrail je le voyais avec un gei idarme, je le croyais ar-
réLé, voila pourquoi Jai dit d’abord que je ne 1. counaissais pas. Lors-
qu’il me dit : « Eh quoi! vous ne¢ me reconnaissez pas! » javouai que
je le connaissais, que je I'avais vu long-temps auparavant.

M. le procureur-général: Avez vous faitpartie de la société des Droits
de 'Homme ? 5 ;

Huillery , aprés réflexion : Non Monsieur.

M. le procureur-général ; Cependant voici des documens.......

Huillery : Ah! si vous avez des preuves , je vous dirai oui, mais je ne
vois pas pourquoi je fournirais moi-méme des armes contre moi, puis-
gge vous faites des armes contre un accusé, d’avoir fait partie de la

Cciété. |

M. le procureur-général : Vous avez été arrété pour avoir crié : A bas
les forts détachesd lorsque le Roi passait.

Huiilery : U'est vral, :

M. le président: Qa se rappelle l'indulgeace avec laquelle furent trai-
tés les individus arréiés A cette occasion. On concoit que la question des
forls délachés avail excité daps les ¢Sprits , a raison de la diversité des
opinions , uue cerlaine irritation : ce fait est d'ailleurs éiranger a l'af-
faire ; n’en parlons plus. '

M. le procureur-général : N'avez vous pas profité de la liberté que vous
avait laissée votre évasion pour changer d’habits?

Huillery: Cela est vrai , mais mou Dien ! si vous y tenez je pourrais
bien vous les montrer ces babits. ;

M. le président interroge I'acensé Husson sur les motifs qui Iont
jusqu’a ce jour, engagé a ue pas faire connalire son domicile. Husson
répond qu'il ne voulait pas compromettre ses amis et I.s exposer a éure
arrétés.

M. le président : Je ne prétends pas examiner la position de FPaccusé
Boireau. Je ne veux pas marchander avec sa position. C'est une position
faite; elle ’a été par 'arrét rendu contre lui par fa Uour des pairs. Boi-
reau a déclaré positivement devant la Cour des pairs que Husson lui
avait fait des confidences.

Boireau : Je demande & parler.

M. le président : Husson, répondez, avez-Vous fait des confidences &
Boireau ?

Husson = Je n'ai jamais fait de confidences & Boireau.

Boireau : Je desirerais que vous m’accordiez un instant la parole.
Jaurais les explicatioas les plus plausibles & donner sur ces révélaiions.

M. le président : Elles sont notoires; et en comparant le Moniteuret la
Gazetle des Tribunaus on peul en avorr tout le coutenu sans craiudre
d’éire mis «n erreur.

ce débat.
plications.
vrier, pendant votre proces devant la Cour des pairs, a M. le juge d'ins-

truction Zangiacomi. Je lirai cnsuite la rétraciation que vous avez faite
devant moi,

fait, selon vous, des meusonges ; il n’en résulterait pas que le juge ait
rédigé un taux procés-verbal,

Par vous il y a quelques jours sur mon interrogatoire.
Plus importans passages ;

dience dela Cour des pairs et devant M. le juge d’instruetion ?>—R. Non,

nirad ses amis? — R. Je n’ai pas dit cela.

atdlire que je le connais, ainsi que Dulac, mais fort indirectement I'un
et lautr .

vant la Cour des pairs, et le 14 février, devant M. le juge d'instruction
Zangiscomi? —
ED. Quel était votre but lorsque vous fites, a 'égard de Husson et de
Jg n'avais pas de but; je les ai failes parce que, pendant trois jours, je
n'avais pas eu la 1éte 2 moi A Poccasion de 1 accusation terrible qui pe-

Jjuge, vous deviez étre plus maitre de vous, vous deviez étre plus tran-

i Lape \
( a2z )

Boireax : Tout cela est faux; je demande a-donner de plausibles ex-

M. le président : Nous allons lire les réponses que vous fltes le 14 fé-

Boireau : Lisez la rétractation; tout le reste est faux. ) t
Lecture est donnée de cet interrogaioire; Boireau déclare qu'il ne I'a

M. le président : 11 résulterait de cet état de faiblesse que vous auriez

M. le président = Je vais d'abord donner lecture des rétractations faites
Lecture est donnée de ces rétractations; en voiciles priocipaux et les

D. Persistez-vous dans vos révélations précédemmeut‘ faites & I'au-

onsieur.
L. Persistez-vous 2 dire que Husson vous avait proposé de vous réu-

D. Persistez-vous a dire que vous connaissiez Husson? — R. Je persiste

D. Pourquoi rétraetez-vous ce que vous avez positivement déclaré de-
. C’est pourrendre hommage a la vérité.

ulac, drs déclarations que vous prétendez fausses aujourd’hui? — R.

sait alors sur moi.
D. Lorsque vous n'étiez plus A 'audience , mais dans le cabinet du

quille. — R. Je soutiens que ces déclarations ne sont pas conformes * la
vérité; et d'ailleurs, dans 'un comme dans V'autre lieu, j'avais présente
a l'esprit Iaffliction profonde dans laquelle devait étre plongée ma fa-
mille. Cest & cet état qu’il faut atiribuer les déclarations que je rétracte
aujourd’hui positivement.

M. le président : Vous voyez que notre premier soin a été de mettre en
présence les charges que Bireau, par ses révélations, avait pu élever
conire Husson, Dulac et Delont, et les rétractations qu'il a faites en ma
présence et sur mes interrogations,

Boireau : Je ne puis donc pas répondre 2 ces révélatiens dont on

arier
# M. le président : Quand je vous Interrogerai,

(On remarque que pendant eette partie des débats la paleur de Boireau
a augmenté. 1l a plusieurs fois jeté des regards inquiets sur le banc des
accusés et sur I'auditoire. )

M. le président : Husson, quand on vous a arrété, vous aviez une balle
de plomb dans la main ?

Husson : Clest une balle que j'avais trouvée 12 dans une corbeille,, et
qu- j'avais prise sans aucune importance.

M¢ Rittier , avocat de Hu-son : Il aurait pu la jeter par terre, s'il
avait voulu, on ne I'aurait pas alors trouvée lui.

M. le président : Clest 13 un argument de défense, et c’'est une réponse
que je demande & I'accusé.

M¢ Rittier : C'est une observation que j'ai cru devoir faire.

M. le président : Avez-vous fait partie de la Société des Droits de
I'Homme ?

Husson : Non.

M. le procureur-général : Vous dites que non, et il résulte des piéces
saisies A Sainte-Pélagie que vous ¢étiez membre de la section de I'aboli-
tion de la Propriété mal acquise.

Husson : 11 y a plus d’un Hasson dans Paris. ‘

Me Rittier : Cela n'est pas une preuve légale, authentique, et I'accusa-
tion ne peut en apporter d’autres.

Hubert est interrogé. 1l est une des quaire personnes arréfées chiz
Chaveau. M. le président fait remarquer que tous les agens et lous les
témoins l'ont signalé comme le plus furieux, le plus exal é de tous les
individus arrétés chez Chaveau.

Hubert : C'est faux.

M. le président : Tous les témoins ont signalé 'homme aux cheveux
roux comme le plus exalté.

Hubert : C'est faux; le commissaire ne I'a pas dit. Est-ce que par ha-
sard.oles agens, les simple agens, sont plus croyables que le commis-
saire:

M. le président : On a saisi chez vous une proclamation , la reconnais-
SezZ-vous ?

Hubert : Lisez-la, d'abord, je dirai ensuite si je 1 reconnais.

Me Moulin : C'est une copre; cette piéce n'est pas incriminde. Je ne
vois pas quelle induction on peut en tiver.

M, le président : Je ve tire aucune induction, et je vous fais remar-
quer que volre client demandait lui-méme qu’on en donnat lecture,

M® Moulin : Je ne faisais pas la office de défenseur, je remplissais un
devoir en exercant mon droit et en disant que cette piéce est manuscrite,
que je pourrais en indiquer l'origine et qu'eile n’est pas incriminde.

M. le président commence A donner lecture de I'une des nombreuses

proclimations saisies en divers lieux et contenues au dossier.
Hubert , interrompant : Ce n'est pas celle-1a;la mienne commence par :
Peuple frangais | Je veux la mienne , lisez la mienne,
M, le président donne lecture de cette piéce écrite tout entiére dans

M. le procureur-générat : Des procés-verbaux oni été tenus  la Cour
des pairs et ont toui le caraclére d'avthenticité (1),
M. le président : Boireau, vous ne pouvez avor la parole en ce mo-

(1) Ces proeds-verbaux authentiques, védigés par MM. les grefiers de

| ployée reud cette lecture fort difficile. M. le conseilivr Philippon vient

un s yle figuré et ampoulé qui parait avoir échappe ea plusieurs parties
3 lintelligence da copiste. L'orthographe assez imparfaite qui y est em-

en aide & son collégue. Voici les passag:s priocipaux de ce factum:
« Penjle francais!
« Toi quies en proie & la mistre et A tous les besoins, quels sont tes

d’années, ont sucé ton sang! réveille-toi, ac
ont commencé depuis 40 années! O nation puissante! qllqu:vgm

. faut apparem:ment, dit M. le président i
Prété et signé que parce qu'il était dans un grand état de faiblesse. zmmc.g? P il

: 4 - 3 :§ itié qui vous engraissez de lasub
Boireau : Je demande a wexpliquer sur ces faits. Je dis qu'ils sont Jpoum%ms ik FolNees Takdcy e i:.%gocfsd&?fﬂglf €n entassant
?

faux, 4 .
comme un jour heureux celui oli vous pouvez vous rougir les

dans le sang du peuple; vous qui faisez des assassins avee des
frangais en leur ordonnant de nous mitrailler, vous forc
I'or, & devenir complices de vos horribles assassinats.

sement et notre misére, et de Pautre vos vices. Gardez vos Tichesses
mais laissez au peuple la liberté, ’honneur, du pain et du travail 1

de la corruption , deviendrez-vous les défenseurs des fripons

es palais somplyy :

as toi sur qui pe Tiqug
t loges dans un grer "mml?e:-tm;‘
j“‘qu'm
qui, pendapt tang

« Peuple, leve-toi! frappe ces maltres impitoyables
eve l'ouvrage

u si ta main puissante ne rompt les drames dont ty es eqv;
pant sa mﬂ
. « Riches égoistes!

» Siupides vampires engraissés de sueur et de rapines, hommes sang
10U ey
Maipg
ez 1a loi ave, ldel‘

VOus qui

» Misérables hypocrites!

- » Assez, assez de tant de crimes! Voyez d'un cOté notre désinggp

» Soldats francais ! i
« Vous qui avez porté des Ames pures dans le séjour de Vintrigue o

euple ? N'étes-vous pas comme nous les enfans de cette chmm;g;‘;

"¢tes vous pas les valets de ces ambitieux -h rites en

sueurs du pruple ? Sachez done qu’en nous frapnggcvo us mﬁ?‘:‘ﬁ
vous mémes ! Criez avecnous : Non ! le soldat frangais ne se rendra
parricide ! un cceur trop généreux bat sous ses vilaines capotes l?“
rendre le bourreau de son frére , pour le caprice d'un avare , d'l:: =
pocrite , d'un traltre qui faita la fois votre malheur et le notre . gt g1
a usurpé les droits du peuple par seslachetés ! Soldats ! souven.'u.vzm
que vous ¢tes Francais !.... » us
« Roi hypocrite et parjure! »
» Toi qui es assis a la place des lois et que la force seule y soutien
toi qui es sans piti¢ pour le pauvre peuple, c'est sur ta téte’ eriminellp
que retomberont tes infamies. Enten Is-tu la voix du peuple qui te ge.
mande justice de tant de crimes et de tant de trahison? -
» Qu’as-tu A répondre? »

M. le président : Fst-ce vous qui avez écrit cette proclamation ?
Hubert : Ce w'est pas une proclamation. J'ai lu les ouvrages de Saip
Just et j'ai appris & connaitre mes devoirs et mes droits. J'ai u Jes ou'
vrages de Laponneraye, ceux d’Armaad Marrast, je me suis instruit e‘t
j'ayelé sur le papier ces réflexions résultat de mes études.

. le président : 11 serait bien possible que vous fussiez fort mal ing.
truit. Avez-vous fait partie de la Société des Droits de 'Homme?
Hubert : Je m'en fais honneur. Si j’avais été capable d'entrer dang
un complot comme celui-ci, je n'aurais pas été digne de faire partie de
cette société, y
L’accusé Hubert interrogé sur les faits positifs de 'accusation, répond:
que le hasard seul U'avait amené chez Chaveau. ,
M. le président : On a trouvé chez Hubert une correspondance en gl
lemand émanée de ses parens. Dans ces lettres on lui donne les meillears
conseils. 11 ne paralt pas en avoir profité.

M. le président interroge Leroy, arrété chez Chaveau avec Hu
son ami, corroyeur comme lui. 1l soutient que le hasard seul 'avait a-
mené 12, 11 allait, disait-il, chez un nommé Poirrier chercher de Vou-
vrage. Ne ayant pas trouvé, il rencontra Hubert, qui le conduisit chez
Chaveau.

M. le président : Ce qui fait penser que vos mofifs de visite chez
Chaveau n'étaient pas ceux que vous alléguez, c'est que vous avez éé
fort eéxalté,que vous avez montré beaucoup d’irrifation lorsqu'on ¥ous
a arrété.

Leroy : Le commissaire a dit que j’avais été fort tranquille.

Lecture est donnée des interrogaloires subis par Leroy devant M. le
juge-d’instruction. 1l soutient que ces interrogatoires ne contiennent pas
la vérité, et que ce sont autant d'inventions.

M. le procureur-général : 11 est impossible d'entendre tou jours aceuser
un juge d'instruction. i est impossible de ne pas croire que les déclara-
tions qu’il rapporte n'ont pas éié faites. :

L'au iience est levé 2 5 heares et dvmie et renvoyée A demain 10 beu-
res, pour la suite des interrogatoires.

Paris, 28 Manms.

— Un hasard malheureux a placé parmi les jurés qui doivent pro-
noncer sur 'affuire de Neuily, le fils d'une des victimes de Fieschi,
M. Labrouste, avoué a la Cour royale. Ii lui eit été trop duulourent
de siéger parmi les juges de Boireau; 1l a été récuse.

— On sait que 'a Cour royale a déclaré, par ses arréts, la faculté
pour le Domaine de I'Etat de se faire representer, soit par un avoué,
soit par le procareur-général, et que cette Cour a manifesté en mé-
me temps le veeu que administration suivit, dans toutes les
res du Domaine, une marche uniforme. L’administration, depois
lors, prockde constamment par un avoué prés la Cour royale. Ce-
pendant, 2 L occasion d'une cause portée devant la 1™ chambre, on d
fait observer que M. le préfet dela Seine, stipulant pour le Dumait,
n'avait pas d'avoué constitué sur lappel interjet¢ en son mom dans
cette cause. :

M. le premier président Séguier : 11 faut que le préfet consutie
un avoué ; mais ce n'est pas lui qui est en retard, ce sont les bu-
reaux qui doivent le tenir au courant...

Les bureaux doivent donc se tenir pour avertis, et se rappeler
cette recommandation , afin que les causes da Domame , dans 500
intérét comme dans celui des particuliers qui I'ont pour ady 1
ne subissent pas de retards de ce genre.
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